
SAVETI I POSTUPCI

Kada sprovodite endotrahealnu cev (ETT) do distalnog vrha video laringoskopa, vodite 
računa da vam pogled bude usmeren u usnu duplju pacijenta, a ne na ekran video 
monitora.  Ako ne uradite tako, može doći do povrede krajnika ili mekog nepca.

UPOZORENJE

 

POSTUPAK OD 4 KORAKA
1.	 Pogled na usnu duplju: Držeći video laringoskop špatulu u levoj ruci, uvedite je po 

srednjoj liniji orofarinksa.

2.	 Pogled na ekran: Identifikujte epiglotis, a zatim pomerajte špatulu da biste dobili 
najbolji pogled na glotis.

3.	 Pogled na usnu duplju: Pažljivo postavite distalni vrh cevčice na poziciju blizu vrha 
špatule.

4.	 Pogled na ekran: Završite intubaciju, blago rotirajući ili pecajući cevčicu koliko je 
potrebno, da biste je preusmerili.

SAVETI ZA UMETANJE ŠPATULE
•	 Umetnite špatulu niz središnju liniju jezika do epiglotisa.

•	 Intubacija pomoću GlideScope video laringoskopa zahteva silu podizanja od 
približno 0,5–1,5 kg (1,1–3,3 lbs).

•	 Preporučuje se upotreba endotrahealne cevi sa stiletom. Kruti stilet GlideRite® je 
dizajniran da dopuni ugao špatula za odrasle. Savitljivi stilet se može koristiti uz ugao 
od 60– 90°.

•	 Da biste poboljšali prolaz ETT-a povucite stilet približno 
5 cm (2 in) dok ETT blago pomerate unapred. Povlačenje 
špatule 1 cm (0,4 in) može takođe biti korisno da smanji ugao 
gledanja i omogući spuštanje glotisa.

RANGER ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU



BRZI START 
PRIČVRŠĆIVANJE VIDEO PALICE I STAT ŠPATULE

1.	 Odaberite odgovarajuću Stat špatulu (špatula za 
jednokratnu upotrebu) i video palicu.

2.	 Umetnite video palicu u Stat špatulu, a zatim pritisnite 
osnovu video palice dok se ne zaključa na mesto.

3.	 Na desnoj strani monitora, iza kućišta, poravnajte strelicu na 
kablu i strelicu na portu, a zatim utisnite priključak kabla dok 
ne čujete škljocajući zvuk.

PRIPREMA SISTEMA
4.	 Pomerite ulevo prekidač napajanja na monitoru.

5.	 Vodite računa da je baterija dovoljno napunjena. Zelena 
lampica napajanja ne bi trebalo da treperi. 

6.	 Proverite da li monitor prikazuje sliku sa video palice. Mali deo Stat špatule se može 
videti na vrhu ili gornjem levom delu monitora.

Neke delove je potrebno dezinfikovati pre upotrebe. Za detaljna uputstva, pogledajte 
Uputstvo za rad i održavanje.
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